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Sékerhetsforeskrifter

Las noga igenom sékerhetsforeskrifterna innan du anvénder produkten for forsta
gangen och behall foreskrifterna for framtida referens.

1. Den har enheten har ett inbyggt batteri som garanterar korrekt lagring av
inspelningar.
Den ér inte designad for att drivas enbart av batteriet pa grund av dess laga
kapacitet.

Varning: Produkten innehaller ett batteri av litiumpolymer.
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eller svélja produkten.

Produkten méaste anvandas och forvaras vid temperaturer fran-15till +60°C. All

anvandning eller férvaring utanfor dessa temperaturintervall kan paverka dess

funktionalitet.

Produkten far aldrig 6ppnas. Att réra vid spanningsforande delar inuti enheten

kan ge elektrisk stot. Reparationer eller underhall far endast utforas av en

kvalificerad tekniker.

Far inte utsattas for varme, vatten, fukt eller direkt solljus!

Enheten &r inte vattentat.

Om vatskor eller frammande féremal tréanger in i enheten kan det leda till brand

eller elektrisk stét. Sluta anvénda enheter omedelbart om sé &r fallet.

. Anvénd endast enheten med den medfljande 12 V biladaptern.

10. Tillbehor som inte ar original far inte anvandas tillsammans med produkten da
detta kan dventyra dess funktionalitet.
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Hall produkten utom réckhall fér sma barn och husdjur sa att de inte kan tugga pa



Produktoversikt
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(1) microSD-kortplats (2) UPP (3) MENY (4) NED
(5) MIK (6) Aterstalla (7) Stréom (8) Las
(9) Lage (10) OK (11) USB-port

1. Ladda

Anslut kameran till billaddaren via USB-porten.

2. Sla palstanga av kameran

Om kameran ar ansluten till billaddaren slas den automatiskt pa nar motorn startas.
Fortsatt enligt foljande om den inte &r ansluten till billaddaren:

Tryck pa och hall strombrytaren nedtryckt: kameran slas pa.

Tryck pa och hall strombrytaren nedtryckt igen: kameran stangs av.

3. Spelain video

Om kameran ar ansluten till billaddaren pabérjas videoinspelningen automatiskt och
avslutas nar du stanger av motorn.

Sla pa kameran och tryck pa strémknappen for att pabdrja videoinspelningen om
kameran inte &r ansluten till billaddaren. Tryck sedan pa knappen OK igen for att
avsluta videoinspelningen.
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4. Tabilder

Tryck kort pa knappen Lage, med kameran paslagen, for att véxla till fotolage. Tryck
sedan kort pa knappen OK for att ta en bild.

5. Uppspelning

Tryck kort pa knappen Lége, med kameran paslagen, for att vaxla till
uppspelningslage. Valj sedan en fil med knappen upp/ned. Tryck pa knappen OK for
att spela upp den valda filen.

6. Videoinstallningar

Tryck kort pa knappen Meny, i videolage, for att justera videoinstéliningarna. Tryck
sedan kort pa knappen OK for att paborja videoinspelningen. Tryck pa OK igen for
att avsluta videoinspelningen.

7. Bildinstéllning

Tryck pa knappen Lage, med kameran paslagen, for att véxla till fotolage. Tryck
sedan kort pa knappen Meny for att justera bildinstallningarna.

8. Specifikationer

Chipset JR3291

Bildsensor GC1054

Skarmstorlek 3 tum IPS-skérm

Videouppldsning 1920 x 1080 30 fps interpolerade,1280 x 720 30 fps
sann HD

Bildupplésning 12 MP; 10 MP; 8 MP; 5 MP; 3 MP; 2 MP;1,3 MP; 1
MP

Bildsensor 1MP

Videoformat AVI

Bildformat JPG

Visningsvinkel 110°

Inbyggd mikrofon Support

Batteri Inbyggt 180 mAh

Inbyggd hogtalare Support

Inspelning pa slinga Av, 1 minut, 2 minuter och 3 minuter

G-sensor Support

Férvaring Har st6d for microSD-kort upp till 32 GB (ingar e]

Stromforsorjning Drivs av en 12 V billaddare

Tillbehor Bilmontering, 12 V billaddare, USB-kabel
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9. Felsokning
Prova foljande I6sningar nedan om problem uppstar under normal anvandning:

« Jag kan inte ta en bild och spela in video.

Kontrollera om SD-kortet har tillrackligt med ledigt utrymme eller &r last.

"Fel pa filen” visas nar en bild visas eller video spelas upp igen.

Filen &r inte komplett pa grund av ett lagringsfel pa SD-kortet. Formatera SD-
kortet.

« Jag ser en svart bild nar jag spelar in en scen med himmel eller vatten.

Scener med hég kontrast paverkar kamerans automatiska exponeringsfunktion.
Du kan justera "EV” i instéliningsléaget.

Fargen ar inte perfekt pa en molnig dag och under omgivande ljus. Stall
in "vitbalans”-funktionen till automatisk

En rutnatsmonster visas pa bilden.
"Ljusfrekvensen” har stallts in felaktigt. Stall in den till 50 eller 60 Hz enligt den

lokala stromférsérjningsfrekvensen.

Enheten kraschar.
Starta om kameran med knappen "Aterstélla’.

Observera - Alla produkter ar foremal for andringar utan féregdende meddelande. Vi
reserverar oss for eventuella fel och utelamnanden i handboken.

ALLA RATTIGHETER RESERVERADE, UPPHOVSRATT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

ce &
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Elektrisk och elektronisk utrustning samt tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och &mnen som kan vara skadliga for halsan och miljon om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning samt batterier ar markta med en symbol i form
av en dverstruken soptunna sasom syns ovan. Denna symbol visar att elektrisk och
elektronisk utrustning samt batterier inte bor slangas tillsammans med annat
hushallsavfall. De ska istéllet slangas separat.

Som slutanvandare &r det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier pa en for
andamalet avsedd anléggning. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns
lagenligt och att de inte skadar miljén.

Alla kommuner har etablerat insamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk
utrustning samt batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer
eller hamtas fran hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns
tekniska forvaltning.

Harmed deklarerar Denver A/S att radioutrustningen typ CCT-1610 dverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: denver.eu och klicka sedan pa
sok IKON pa toppen av webbplatsen. Ange modellnumret: CCT-1610. Oppna
produktsidan och Radioutrustningsdirektivet finns under nedladdningar/andra
nedladdningar.

Driftfrekvensomrade: 50HZ/60HZ

Max. uteffekt: 1W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
www.facebook.com/denver.eu

Varning: Litiumbatteri inuti
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup.
Denmark

Phone: +45 86 22 6100
(Push “I" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to
support hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contacthq@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portug:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Pl & Tablets)

Tel: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

@ denver

DENVER A/S
Omega 54, Soeften
DK-8382 Hinnerup

denver.eu
facebook com/denver.eu



